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e En service
= Hors service

@ A vide sans lest
avec fleche et hauteur
maximum.

Lals

e InBetrieb
u  Ausser Betrieb

@ Ohne Last und Ballast
mit Maximalausleger und
Maximalhohe.

e Inservice
u  Out of service

@ Without load and
ballast with longest jib
and maximum height.

e Enservicio
8 Flera de servicio

@ Sin carga, sin
lastre con flecha y
altura maxima.

s In servizio
= Fuori servizio

@A vuolo senza zave =

€ con braccio massimo e
altezza massima.
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Mécanismes Aniriebe Mechanisms Mecanismos Meccanismi
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55 RCS M | 052 4
Levags 20 b_d
Heben a >R 0—~104 2 550m 55 40
Haisting [ ]
Elevacion v A | 026 8 >552m*
Sallevamento U U
- 0— 52 4
55 RCS M | 042 5
Levage 25 E_A
Heben & >R | g—84 25 430m 55 40
Haisting [ ]
Elevacién v My | 021 10 >430m*
Sollevamento H H -
R | 042 5
Relevage - Ausieger-Einziehen - Lufing | 4 - 75 VTV 50 1mn 36s 75 55
Elevacion de flecha - Brandeggio
; TR R ” 0—+08
Onemat!on Sghwenken. Slewing (.\_ ROV 145 T 246 2x4.4
Orientacicn - Rotazione — U/min rpm
SB R2i0m
Translation - Kranfahren funvuny RT 324 12,5-25 2x7 2x5,2
Travelling )¢
Traslacidn - Traslazione = RT 443 A1 15-30 4x5 4x8,7
VB R218m
: . “Mal B X : CEl 38 400V(+6%-10%
Réseau- Netzstrom - Mains supply - Aed - Reta elettrica IEC 38 o H; e)
Puissance électrique nécessaire - Anschlusswert - Necessary electric power 150 KVA
Potencia electrica necesaria - Potenza elettrica necessaria
Groupe €lectrogene - Stromaggregat - Generator set - Grupo electrogeno - Gruppo elettrogeno *
* Nous consulter - Auf anfrage - Consult us - Consultarnos - Consultateci
Coniorme aux directives CEE 84/534 ef 87/405 sur le niveau acoustique - Gemass EWG-Aichilinien 84/534 und §7/405 idr ven Schall-Leistungspegel c €
In compliance with the EEC 84/534 and 87/405 Instructions on neise level - Conforme con (as directivas CEE 84/534 y 87/405 sobre el nivel

Conforme alle direttive CEE B4/534 e B7/405 sul livello acustico
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